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Katarzyna Michalak*

Przeciwko ,zglobalizowane]
obojetnosci”. Reportazysta radiowy
wobec problematyki uchodzczej

Rok 2015 przynidst poczatek wielkiego kryzysu migracyjnego w Europie — naj-
wigkszego tego typu zjawiska od czaséow II wojny swiatowej'. Wedlug Euro-
statu w 2015 roku panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej otrzymaly ponad
1,2 mln wnioskéw o azyl, czyli ponad dwukrotnie wigcej niz w 2014 roku?. Te-
mat migracji stal si¢ jednym z gléwnych tematéw doniesien medialnych, a ich
natezenie skutkowalo wywolaniem wsrdd spoleczenstw europejskich ,paniki
moralnej” - rozprzestrzeniajacej si¢ obawy, ze dobro spoteczenstwa jest zagro-
zone®. Na poczatku byly to budzace groze przekazy o niewyobrazalnej skali imi-
grantdéw szturmujacych granice panstw europejskich. Na ekranach telewizoréw
czy komputerow widzielismy niekonczaca sie rzeke zdesperowanych wedrowcow,
pokonujacych kolejne kilometry w nadziei na lepsze jutro. Sciskaly serce obra-
zy cial dzieci wyrzuconych na brzeg morza. Szokowat widok zasiekéw z kolcza-
stych drutéw, ktére miaty uchroni¢ Europe przed inwazjg obcych. Az wreszcie
zaczeto taczy¢ watek migracyjny z terroryzmem. Nie potrzeba byto wiele czasu,
by w $wiadomosci spotecznej zaczal si¢ utrwala¢ stereotyp imigranta — uchodzcy,
bedacego symbolem destabilizacji, dyskomfortu, zagrozenia.

*  Mgr, Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, Wydziat Politologii, Zaktad Komunika-
cji Spotecznej, e-mail: katarzyna.michalak@radio-lublin.pl

1 https://www.polskieradio.pl/5/3/Artykul/1766075,Kryzys-migracyjny-w-Europie-kalenda-
rium-wydarzen [dostep: 3.01.2019].

2  https://ec.europa.eu/eurostat/documents/2995521/7203832/3-04032016-AP-EN.
pdf/790ebao1-381c-4163-bcd2-a54959b99edé [dostep: 3.01.2019].

3 Nasite oddziatywania przekazéw medialnych, ktére doprowadzity do wybuchu ,paniki migra-
cyjnej” zwraca uwage w jednej z ostatnich swoich ksigzek Zygmunt Bauman. Zob. Z. Bauman,
Obcy u naszych drzwi, przet. W. Mincer, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2016.
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Wedlug Zygmunta Baumana owa podsycana przez media panika doprowadzita
do ,innej tragedii™ beztroskiej obojetnosci i moralnej slepoty*. Szokujace obrazy
ludzkiej tragedii zaczely traci¢ na nowosci i staly si¢ ,nudng rutyng normalnosci”.
Ukazywana w ogromnym natezeniu krzywda ludzka w koncu przestala wzruszac,
doszto do ,zmeczenia tragedig uchodzczg”. To, co pozostalo, to obecno$¢ przy-
byszéw wérdd nas i utrwalajaca si¢ w spoltecznej swiadomosci w odniesieniu do
tej grupy obywateli — kategoria ludzi zbednych, nadmiarowych, nieuzytecznych.
Istnienie owej kategorii staje si¢ z kolei znakiem rodzacego si¢ w spoteczenstwie
podziatu®.

Opowiadanie o tym, co istotne dla naszego ,,tu i teraz”, to podstawowa funkcja
reportazu®. Twoércy gatunku poprzez indywidualne ludzkie losy przyblizaja od-
biorcom najwazniejsze problemy wspolczesnosci, ttumaczg rzeczywistosé, porzad-
kuja ja. Jednak nie tylko. Reportaz ma za zadanie pobudzi¢ emocjonalnie i dzieki
temu wytraci¢ czytelnika, widza, stuchacza ze stanu obojetnosci’. Takie intencje
mieli reportazysci, autorzy dokumentéw radiowych o tematyce uchodzczej, kto-
re poddam analizie w niniejszym artykule. Celem mojego tekstu jest wykazanie,
ze tworczos¢ reportazowa — a szczeg6lnie reportaz radiowy - moze wspomagaé
proces budowania dialogu, ptaszczyzny porozumienia, empatii miedzy przedsta-
wicielami réznych kultur.

»Reportaz rodzi si¢ z sytuacji spotkania” — pisal w Podrézach z Herodotem Ry-
szard Kapuscinski®. W czasach, gdy nowe technologie pozwalaja na blyskawiczna
wymianeg informacji, gdy dziennikarstwem mozna zajmowac sie, nie wychodzac
z domu lub z redakgji, reportaz jest bodaj ostatnim gatunkiem, ktdry opiera si¢ na
glebokim spotkaniu z drugim czlowiekiem. Bohaterami reportazy sa czesto lu-
dzie wykluczeni, po przebytym doswiadczeniu krzywdy i cierpienia’. Coraz czgs-
ciej bywaja nimi uchodzcy, co uwazni stuchacze, szczegdlnie rozgtosni zlokalizo-
wanych na $cianie wschodniej naszego kraju, bez trudu wychwyca®.

4 Tamze,s. 8.

5 Od 2015 roku w Polsce systematycznie spada liczba zwolennikéw przyjmowania uchodzcéw:
https://publicystyka.ngo.pl/w-liczbach-o-uchodzcach-w-polsce [dostep: 3.01.2019].

6  Reportaz - od fac. reportare ‘donosi¢, przekazywac'.

7  Zagadnieniu emocji w reportazu i ich funkcji wiele miejscach w swych teoretycznych rozwa-
zaniach poswiecit znakomity belgijski reportazysta radiowy, Edwin Brys. W artykule bede na-
wigzywac do wyktadu Brysa zatytutowanego Mechanics of Emotions wygtoszonego podczas
Swiatowego konkursu Prix Italia w 1993 roku. Tekst powielony w posiadaniu autorki artykutu.

8 R.Kapuscinski, Podréze z Herodotem, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2008, s. 77.

9 Warto tu wspomnie¢ o wszechstronnej pracy poswieconej tej problematyce: K. Klimczak,
Reportaze radiowe o krzywdzie i cierpieniu, Primum Verbum, £6dZ 2011.

10 Reportaze o tematyce uchodzZczej powstajg gtéwnie w rozgtosniach wschodniej Polski - tu
bowiem zlokalizowane s3 osrodki dla cudzoziemcéw ubiegajacych sie o nadanie statusu
uchodzcy.
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Reportaz to akt wypowiedzi (dziennikarskiej, literackiej, tworczej), ktorego
intencja jest wyrwanie odbiorcy ze stanu obojetnosci, wzbudzenie empatii, wspot-
czucia". Gatunek ten moze odegra¢ szczegolna role w przypadku, gdy wielokul-
turowos¢ staje sie¢ w jakiejs grupie spolecznej zjawiskiem nowym. , Ttumaczenie
kultur” to powinnos¢ reportera, o czym nieustajgco przekonywat Kapuscinski:

Rzecz w tym, zeby miedzy kulturami udato si¢ stworzy¢ stosunki nie zaleznosci
i podleglosci, ale porozumienia i partnerstwa. Tylko wowczas jest szansa, aby w na-
szej rodzinie czlowieczej nad wszystkimi wrogosciami i konfliktami goére brata
zgoda i zyczliwo$¢. Na swoim malenkim, mikroskopijnym odcinku chcialbym sie
do tego przyczynic i oto - dlaczego pisz¢™.

Wydaje sig, ze reporterzy-dokumentalisci to nieliczni, ktérzy moga wplynaé na
zmiane stereotypow dotyczacych przybyszow, zastapic¢ cyfry statystyk — konkretnymi
historiami, wyluska¢ z bezimiennego tlumu migrantéw pojedyncze twarze. Repor-
taz moze stac sie narzedziem stuzacym wzajemnemu poznaniu, budowaniu dialogu
i porozumienia miedzy reprezentantami réznych kultur czy $wiatopogladow. Przed-
stawiciele gatunku pragng ,,objasnia¢ $§wiat”, tym bardziej przygladajg sie sytuacjom
konfliktowym, zaréwno w wymiarze politycznym, spolecznym, jak i indywidual-
nym. Wielkie problemy wspdlczesnosci ukazywane sg przez pryzmat pojedynczego
ludzkiego losu. Interesuje mnie, jak owa reportazowa misja realizowana jest w radio-
wej odmianie reportazu. Sadze, ze to wlasnie reportaz audialny w sposob szczegolny
opiera si¢ na bliskiej relacji reporter — bohater. Za przyktady do analizy postuza mi
nagradzane w Polsce i w Europie reportaze o tematyce uchodzczej, ktére powstaty
w lubelskiej rozgtosni Polskiego Radia — w Radiu Lublin S.A.

Metoda badawcza, jaka wykorzystalam w opracowywaniu materiatu jest analiza
i interpretacja reportazy radiowych. Do analizy wybratam trzy dokumenty, ktérych
bohaterami sg przybyli do Polski migranci i uchodzcy. Nalezy zaznaczy¢, ze audycje
o tej tematyce powstaja w nielicznych rozglosniach Polskiego Radia®. Méj wybor
dotyczy audycji opartych na rzetelnej, wielomiesiecznej dokumentaciji i ciekawym
pomysle wykorzystania radiowego medium, co zaowocowalo prestizowymi na-
grodami (Eden za wgskg rzekg - Nagroda Fundacji im. S. Batorego i Helsinskiej
Fundacji Praw Czlowieka, 2003; Marmur i dzieci — Prix Bohemia 2017) lub zywa
reakcja ze strony stuchaczy (Przystanek Inny — audycja doczekala sie kilku emisji,

11 O tak rozumianej misji reportazu wypowiedziat sie chyba najpetniej Kapuscinski w wywiadzie rze-
ce. Zob. R. Kapuscinski, Autoportret reportera, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2006.

12 Tamze,s. 21.

13 Jest to zapewne zwigzane z lokalizacja osrodkéw dla cudzoziemcédw ubiegajacych sie o na-
danie statusu uchodzcy w Polsce, ktérych najwiecej jest na LubelszczyZnie, na Podlasiu oraz
Mazowszu.
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na antenie ogolnopolskiej i w regionalnych rozgtosniach Polskiego Radia). Artykut
pisze niejako w podwdjnej roli: dziennikarza radiowego™ oraz teoretyka radia.

Niezwykle istotna w moich rozwazaniach i kluczowa dla wyjasnienia prob-
leméw cywilizacyjno-kulturowych wspolczesnej Europy jest kategoria ,,Innego”,
zaproponowana przez Kapuscinskiego. W ksigzce Ten Inny®™ swoje rozwazania
reporter opiera na filozofii Emmanuela Lévinasa, zwanej filozofia dialogu albo
filozofia spotkania®. Nurt ten zajmuje si¢ problematyka czlowieka (,,Ja”) i jego
relacjg z drugim czlowiekiem, z ,,Innym”. Spotkanie z ,,Innym” ma wymiar naj-
wazniejszego doswiadczenia. Jego trescia powinien by¢ dialog. Celem zas dialogu
- wzajemne zrozumienie, ktore z kolei ma doprowadzi¢ do nawigzania bliskiej
relacji z innym".

O ile dla Lévinasa i innych dialogikéw (Martin Buber, Franz Rosenzweig,
ks. Jozef Tischner) - ,,inny” — to po prostu drugi czlowiek, z ktéorym wchodzimy
w relacje, dla autora Cesarza ,Inny” to ,nie-bialy”, ,nie-Europejczyk”. Kapuscin-
ski podkresla, ze kazdy czlowiek to jednostka, indywidualnos$é, osobowos¢, ale
zarazem kazdy czlowiek to nosiciel rasy i kultury. Zrozumiale jest, Ze w ciggu wie-
koéw ludzie zadali sobie zbyt wiele krzywd, by wita¢ ,,innego” z otwartymi ramio-
nami. Pierwsza reakcja na ,,innego” to rezerwa, nieufno$¢, a nawet niechec i wro-
gos$¢. Jednak spotkanie z ,,innym” to jedno z najwazniejszych wyzwan XXI wieku.
Rzecznikami takiego my$lenia sg czesto tworcy reportazy, w tym szczegdlnie re-
portazy dzwigkowych.

Cechy reportazu radiowego

Audialny reportaz artystyczny to gatunek trudno definiowalny, stojacy bowiem
na pograniczu literatury faktu, dramatu scenicznego, filmu i muzyki, ktéry jako
utwor narracyjny przyjmuje posta¢ zamknietej kompozycji o silnie zarysowanych
walorach estetycznych®. ,,[...] dobry reportaz radiowy jest — podobnie jak stucho-
wisko — bytem przynaleznym do sztuki” - twierdzita tworczyni Lodzkiej Szkoty
Radioznawczej, Elzbieta Pleszkun-Olejniczakowa®. I jak wiekszo$¢ dziet sztuki czy

14 Od 1998 roku nagratam okoto dwustu reportazy radiowych.

15 R. Kapuscinski, Ten Inny, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2006.

16 Zob. T. Gadacz, Historia filozofii XX wieku. Nurty, t. 2, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak,
Krakéw 2009, s. 503-513.

17 R. Kapuscinski, Ten Inny..., s. 59.

18 Bardzo rzetelnie i wnikliwie o dystynktywnych cechach reportazu radiowego pisze Kinga
Klimczak w artykule Reportaz radiowy - definicja i podziat, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Litteraria Polonica” 2011, nr 1(14), s. 123-133.

19 E. Pleszkun-Olejniczakowa, Demiurg czy cicerone? O sposobach istnienia stowa i tekstu audial-
nego na antenie, w: Stowo w kulturze wspétczesnej, red. W. Kawecki, K. Flader, Wydawnictwo
Wydawnictwo Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego, Warszawa 2009, s. 252-253.
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tekstow kulturowych, ma za zadanie wywolywa¢ reakcje emocjonalne u odbior-
cow, takie jak: wzruszenie, zachwyt, gniew, sprzeciw. Z tym stwierdzeniem zdaje
sie zgadza¢ Irena Pilatowska, szefowa Studia Reportazu i Dokumentu Polskiego
Radia - ktora przekonuje, ze opowiesci audialne odwolujg si¢ przede wszystkim
do uczu¢, emocji stuchacza, dopiero pdzniej przychodzi czas na refleksje®. Zna-
komity belgijski reportazysta Edwin Brys nazywa autoréw opowiesci audialnych
»mechanikami uczu¢”. Wskazuje na niezwykte w tym zakresie mozliwosci ra-
diowego medium. I nie chodzi mu jedynie o produkowanie tanich ,wyciskaczy
tez”, ale o probe angazowania odbiorcy w poglebiony odbior dzieta sztuki. Bo jesli
materig dziela sztuki jest prawdziwe zycie, owo poglebienie percepcji przetozy sie
zapewne na rozwdj inteligencji emocjonalnej odbiorcy, umiejetno$¢ rozumienia
tego, jak odczuwajg inni. Przezycie emocjonalne jest przeciwienstwem jego braku,
czyli obojetnosci. A to wlasnie o nieobojetno$¢ przede wszystkim chodzi twor-
com reportazy. Nieobojetno$¢, zrozumienie §wiatéw bohateréw — w tym wypadku
uchodzcéw, mechanizmoéw ich wybordéw — z tym reportazysci chcieliby pozosta-
wia¢ stuchaczy. Caly proces tworczy podporzadkowany jest temu celowi.

Z perspektywy praktyka zauwazam, iz autor reportazu radiowego w procesie
tworczym ma cztery podstawowe zadania: odby¢ poglebione spotkanie z boha-
terem, zrelacjonowa¢ problem, zinterpretowaé ludzkie postawy (poprzez wybory
dramaturgiczne), zareagowa¢ — stanag¢ w obronie stabszego.

Eden za wgskq rzekq

Chciatabym cofna¢ si¢ do roku 1999, kiedy po opuszczeniu rodzinnej Lodzi przy-
jechatam do Lublina i rozpocz¢tam wspolprace z Rozglosnia Regionalng Polskiego
Radia - Radiem Lublin S.A. Obserwujac rzeczywisto$¢ Pogranicza, zauwazytam
zjawisko zupelnie nieznane mieszkanicom centralnej Polski. Bylo nim nielegalne
przeprawianie sie przez graniczng rzeke Bug cudzoziemcdw z Azji. Zaskoczyta mnie
skala zjawiska. Nie bylo bowiem tygodnia, aby w lokalnych mediach nie pojawiaty
sie informacje o kolejnych zatrzymaniach obywateli takich panstw jak Afganistan,
Irak czy Srilanka, ktdrzy za pomoca 16dek, pontonéw, a nawet samochodowych de-
tek probowali wkroczy¢ na terytorium RP. Dla wielu z nich Polska miata by¢ krajem
tranzytowym w drodze na Zachdd. Byly tez przypadki osob, ktdre po zatrzymaniu
zglaszaly chec¢ ubiegania si¢ o status uchodzcy w Polsce, cho¢ wiecej takich zgloszen
mialo miejsce bezposrednio na przejéciach granicznych. Co sktonilo tych ludzi do
podjecia tak duzego ryzyka i opuszczenia krajow pochodzenia? Co moze zaofero-
wac im nasz kraj? Jakie emocje wzbudzajg przybysze u mieszkancéw Pogranicza?
20 |. Pitatowska, Reportaz jako artystyczny gatunek radiowy, ,Media - Spoteczenstwo - Kultura”
2009, nr 1(2), s. 30-39.
21 E.Brys, dz. cyt.
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Takie pytania rodzily si¢ w mojej glowie, gdy przystepowalam do realizacji repor-
tazu dokumentalnego Eden za wgskg rzekg®, ktéry powstawal w latach 2002-2003
po otrzymaniu przeze mnie stypendium im. Jacka Stwory.

Audycja jest dzwigkowa monografig na temat uchodzcéw w Polsce, kraju, ktory
tuz przed wstgpieniem do Unii Europejskiej na przyjecie uciekinieréw jest stabo
przygotowany pod katem prawnym, proceduralnym oraz organizacyjnym. Przy-
stepujac do jej realizacji, jak zawsze zastanawialam sie, co innego moze wnies¢
w tym wypadku postuzenie si¢ tworzywem dzwigekowym? Jak wykorzysta¢ spe-
cyfike pracy w radiu, by wprowadzi¢ do dyskursu na temat przybyszéw co$ no-
wego? Najwazniejszym zadaniem stalo si¢ znalezienie wyrazistych bohateréw,
ktérzy nie bedg mieli obaw, by opowiedzie¢ swojg historie wiasnym glosem. Nie
byto to tatwe zadanie, bowiem kazdy element procedury uchodzczej jest w pew-
nym sensie donoszeniem na swoj kraj pochodzenia. Oznacza zatem podjecie przez
rozmowce duzego ryzyka. Juz na tym etapie zauwazalna jest przewaga radiowego
medium nad telewizjg czy tekstem pisanym. Moi rozmoéwcy, ktdrzy oczekiwali na
rozpatrzenie wnioskéw o przyznanie statusu uchodzcy w zamknietych osrodkach
dla cudzoziemcéw, nie zgodziliby si¢ na wystapienie przed kamerg. Opowiedze-
nie o traumatycznych przezyciach reporterowi podczas kameralnego spotkania
w cztery oczy tylko do mikrofonu, byto emocjonalne, dawato mozliwos¢ petnego
skupienia i wyartykulowania wlasnej historii. Moje wielokrotne wizyty w oérod-
kach dla cudzoziemcéw w Lublinie, Chetmie i Debaku daty mozliwos¢ zarejestro-
wania bohaterow w tzw. ultra zblizeniu, ktore uzyskuje si¢ dzieki zarejestrowaniu
nie tylko przekazu werbalnego, ale takze wszystkich pozawerbalnych aspektow
mowy, takich jak barwa i sita glosu, akcent, intonacja i tempo, w jakim moéwimy.
W ten sposdb w reportazu Eden za wgskg rzekg udalo sie ukazac trzy zupelnie roz-
ne historie uchodzcze: profesorskiej rodziny z Basry w Iraku, dwojga nastolatkow
z Chin oraz nauczycielki z Czeczenii. Przedstawiona jest takze praca funkcjona-
riuszy strazy granicznej penetrujacych nabrzeza rzeki Bug, a wstrzasajacy moment
schwytania nielegalnych imigrantéw stanowi klamre kompozycyjna audycji. Nie-
zwykle waznym jej elementem sg scenki z udziatem mieszkancéw nadbuzanskich
wiosek, ktorzy niczym choér w greckiej tragedii, komentuja wydarzenia, ktorych sa
swiadkami lub ktére znajg tylko ze styszenia. Z fragmentarycznych wypowiedzi
dowiadujemy sig, ze nielegalne przerzucanie ludzi przez rzeke graniczng to zorga-
nizowany proceder na bardzo duzg skale. Proceder, w ktérym dochodzi do prze-
stepstw z pozbawianiem Zycia nielojalnych wspdtpracownikéow wlacznie. Watki
w audycji prowadzone sg paralelnie - niczym w filmie wedrujemy od bohatera do
bohatera, od scenerii do scenerii. Podstawowg 0§ dramaturgiczng stanowig ukaza-
ne nielinearnie trzy historie uchodzcze. W poszczegdlnych ich odslonach dowia-
dujemy sie, jak wyglada zycie codzienne w o$rodku dla cudzoziemcéw. Nastepnie,

22 https://www.radiolodz.pl/posts/25221-eden-za-waska-rzeka [dostep: 5.01.2019].
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w jaki sposéb bohaterowie dotarli do Polski, by wreszcie dozna¢ zaskoczenia na
skutek wyjawienia bezpo$redniej przyczyny opuszczenia kraju pochodzenia. I tak
w punkcie kulminacyjnym audycji dowiadujemy sig, Ze rodzina z Iraku to chrzes-
cijanie, ktorzy postanowili schroni¢ si¢ w Europie przed radykalizmem ugrupo-
wan szyickich. Mlodzi Chinczycy to tzw. nielegalne dzieci (w Chinach dozwolo-
ne bylo posiadanie tylko jednego potomka), natomiast nauczycielka z Czeczenii
opuscita swa rodzinng wies§ po powrocie jej ucznia, ktory byl torturowany przez
Rosjan. Jej misja jest danie $wiadectwa o okrucienstwach drugiej wojny czeczen-
skiej. W reportazu jest jeszcze jeden wazny element, ktoéry sprawia, Ze staje sie
on nie tylko relacja na temat sytuacji uchodzcéw w Polsce, ale czyni zen uni-
wersalng wypowiedz na temat zjawiska tak starego jak ludzko$¢ — wygnania,
uchodzstwa, emigracji. Wydobycie uniwersalizmu z przedstawionej historii ma
pomoc odbiorcy w utozsamieniu si¢ z nig, w wyrobieniu sobie pogladu na przed-
stawiony problem, w pozostaniu nieobojetnym. Tym elementem w kompozycji
audycji sg czytane przez profesora z Basry fragmenty Biblii traktujgce o sytuacji
wygnancow (od wygnania z raju poczawszy). Wydawac by si¢ to mogto dos¢ ry-
zykownym zabiegiem, gdyby nie fakt, ze autorka faktycznie natrafila na sytuacje
glosnego czytania Biblii przez irakijska rodzing. Fragmenty Starego Testamentu
czytane po arabsku - w jezyku islamu (z nalozonym polskim tlumaczeniem)
majg szczegdlng moc razenia. Oto obcy, przybysze, modlg si¢ tak jak my, Polacy,
nardéd w dziewieédziesieciu procentach deklarujacy przywigzanie do katolicy-
zmu. Konczacy audycje fragment z Ewangelii ze znaczagcymi stowami: ,,Bo by-
tem przybyszem, a przyjeliscie mnie”, zestawiony ze sceng brutalnego pojmania
imigrantow nad Bugiem, sygnalizuje, ze opowie$¢ kierowana jest do kazdego,
ktéremu bliskie sg wartosci chrzescijaniskie i powinna pociagac za sobg dziatanie
na rzecz otwartosci i miedzykulturowego dialogu.

Przystanek: Inny

O braku otwartosci i migdzykulturowego dialogu przekonuje reportaz nagrany
dziesie¢ lat pozniej — Przystanek: Inny* Agnieszki Czyzewskiej-Jacquemet, opo-
wiadajacy o artystycznej akeji, podczas ktorej w $rodkach transportu miejskie-
go rozbrzmiewaly zapowiedzi przystankow czytane przez cudzoziemcéw. Akcja
trwata dwa tygodnie i miala na celu uswiadomienie mieszkanicom Lublina, czym
jest wielokulturowa wspoélnota.

Po wstapieniu Polski do Unii Europejskiej uszczelniono jej wschodnie gra-
nice. Zjawisko nielegalnej imigracji do naszego kraju bylo odnotowywane spo-
radycznie. Osoby deklarujace che¢é posiadania statusu uchodzcy, podejmowaty
23 https://www.polskieradio.pl/80/1007/Artykul/1018310,Przystanek-Inny-reportaz-Agnieszki-

-Czyzewskiejlacquemet-PR-Lublin [dostep: 5.01.2019].
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proby legalnego przekroczenia granicy i rozpoczynaly procedure uchodzczy juz
na przejéciach granicznych. W okresie drugiej wojny czeczenskiej (1999-2009)
W pejzazu naszego miasta zaczelo pojawiac si¢ coraz wigcej przedstawicieli tego
narodu, systematycznie przybywali tez do Lublina Ukraincy. Z drugiej strony,
wielu Polakéw réwniez decydowalo si¢ na los emigranta — z tym, ze ekonomicz-
nego. Wszystko wskazywalo na to, ze poziom tolerancji w przygranicznym mie-
$cie powinien by¢ wysoki. Tymczasem okazalo sig, ze wielu mieszkanicéw Lublina
byto zbulwersowanych faktem, ze przez dwa tygodnie w pojazdach komunikacji
miejskiej nazwy przystankéw zapowiadane byty z obcym - identyfikowanym jako
wschodni - akcentem. Podniosty sie gwaltowne glosy sprzeciwu, a przez media
przetoczyla sie fala dyskusji o tym, jaki sens ma taka akcja, ktora bardziej drazni
niz integruje. Reportaz Przystanek: Inny zawiera trzy paralelne watki: fragmenty
sesji nagraniowej, w ktdrej uczestniczyli uchodzcy z Czeczenii, w tym ¢wicze-
nia artykulacyjne; podréz reporterki autobusami i rozmowy z mieszkancami na
temat nowych zapowiedzi ulic; wreszcie rozmowy z Czeczenami o zyciu w Lub-
linie. Najbardziej dynamiczne sceny nagrane w $rodkach komunikacji miejskiej
ujawniaja, jak istotnym elementem poczucia identyfikacji z miejscem jest audio-
sfera. Nowe zapowiedzi czytane famang polszczyzng przez glosy kobiece, meskie
i dziecigce wyrywaly pasazeréw z rutynowej percepcji, zaburzaly rytm leniwie
plynacych mysli. Zaskakujgce brzmienia zapowiedzi ewokowaly pytania: Kim
sg ci ludzie? Dlaczego powierzono im to zadanie? Czy ich audialna obecno$¢
wigze sie z dyskomfortem stuchacza czy tez zaciekawia? A obecnos¢ fizyczna?
Czy jestem $wiadomy, Ze Zyje w miescie wielokulturowym? Czy potrafie two-
rzy¢ wspoélnote z Innymi? Kogo dopuszczam do tej wspolnoty? Krotki, ulotny
komunikat ustyszany w autobusie sprawial, ze mieszkancy weryfikowali swoja
czesto tylko deklaratywng otwartos¢ i tolerancyjnosé. Bardzo ciekawie ukazana
jest w reportazu kwestia swiadomego stuchania. Co dzieje sig, gdy przestajemy
»stysze¢”, a zaczynamy ,stucha¢”. Okazuje si¢, ze ustyszany, a nie zignorowa-
ny dzwiek laczy nas z miejscem i czasem, w ktérym aktualnie sie znajdujemy.
Stuchanie jest kluczem do pojmowania. Swiadome sluchanie zawsze tworzy
zrozumienie. A dopiero dzigki zrozumieniu mozliwe jest budowanie wigzi*.
Dodatkowa warstwe znaczeniowa zawieraja takze sceny ukazujace wysitki cu-
dzoziemcow, by jak najlepiej przeczyta¢ trudne artykulacyjnie nazwy polskich
ulic - staja si¢ one metaforg wysitkéw adaptacyjnych przybyszow. Czy te wysitki
przyniosa oczekiwany efekt? Niektore z odpowiedzi, ktore ustyszata reporterka
podczas nagran, kaza w to watpi¢:

24 Znakomite wyktady na temat zaniku umiejetnosci ,$wiadomego stuchania” oraz konsekwen-
cji zjawiska prezentuje na platformie TED.com Brytyjczyk Julian Treasure: https://www.ted.
com/talks/julian_treasure_5_ways_to_listen_better [dostep: 5.01.2019].
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- Jestem tym oburzona. Wszystkie nacje szanuja swoj jezyk. Jest polski jezyk i po-
winien Polak zapowiadac [...]. Nie wiem, czemu w tych anonsach wprowadzono
obce jezyki.

- Czy dlatego musimy ich zatrudnia¢?

- Lepiej wprowadzi¢ po angielsku czy po niemiecku niz takim tamanym jezykiem.
- Czemu my si¢ mamy dostosowywac do wszystkich? [...] W Polsce chciatbym sie
czuc jak Polak.

W reportazu bardzo wazng role odgrywaja autorka, ktora jest ,reporterka wi-
dzialng”, dociekajaca, ktora zadaje pytania przybyszom, tubylcom, oraz pomysto-
dawczyni akcji artystycznej w miejskich autobusach. Mloda artystka, przedstawi-
cielka sztuki zaangazowanej, reprezentujaca nieliczng grupe nieobojetnych, staje
sie tu posredniczkg miedzy §wiatami. Pragnie je zblizy¢ do siebie, polaczy¢. Ma si¢
to dokona¢ za pomocg artystycznej prowokacji opartej na uzyciu dzwieku. Takim
posrednikiem, postugujacym si¢ tym samym tworzywem, jest tez reporterka. To
ona swoimi pytaniami prowokuje rozméwcow — stuchaczy dzwiekowych komuni-
katow do wysitku interpretacyjnego, co z kolei pozwala im dostrzec wiecej w ota-
czajacej rzeczywistosci i lepiej poznac samych siebie. Przychodza tu znowu na my$l
refleksje Kapus$cinskiego z Tego Innego: ,,[a]by lepiej pozna¢ siebie, trzeba pozna¢
Innych, bo to Oni wilasnie sg tym zwierciadlem, w ktérym my si¢ przegladamy”?.

Marmur i dzieci

Od wybuchu pierwszej wojny czeczenskiej (1994) trasa z Kaukazu, przez Mos-
kwe, do bialoruskiego Brzescia jest sprawdzonym szlakiem uciekinieréw, ktorzy
szukajg schronienia w Europie poza granicami Federacji Rosyjskiej. W ciagu
pietnastu lat te droge przemierzylo ponad dziewiec¢dziesiat tysiecy Czeczendw,
ktorzy znalezli schronienie w Polsce i w innych krajach europejskich. Jednak na
przelomie maja i czerwca 2016 roku na przejsciu granicznym Brzes§¢ (Biatorus)
— Terespol (Polska) wprowadzono ograniczenia. Dziesigtki uciekinieréw z Cze-
czenii od miesiecy usilowaly przekracza¢ granice po czterdziesci i wiecej razy.
Byli odsytani przez polska straz graniczng pod pretekstem braku wizy, pomimo
ze deklarowali, Ze sg uchodzcami i chcieli ztozy¢ wniosek o ochrone miedzynaro-
dowa. Zawracani z granicy imigranci trafiali na dworzec w Brzesciu, zwany z tego
powodu Matg Czeczenia. Tu zyli, spali, jedli, tu ich dzieci uczeszczaty do szkoty
demokratycznej prowadzonej przez charyzmatyczng spoteczniczke Marine Hu-
lie. W 2016 roku gtosno byto o sprawie w polskich i europejskich mediach. Na
przejéciu granicznym Brzes¢ - Terespol pojawiali sie przedstawiciele organizacji
miedzynarodowych bronigcych praw czltowieka, prawnicy, psychologowie. Nikt

25 R. Kapuscinski, Ten Inny..., s. 14.
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jednak nie mial wplywu na zmianeg stanowiska polskich wladz, ktérych przedsta-
wiciele ttumaczyli istniejacy stan rzeczy koniecznoscia blokowania nowego kana-
tu, ktérym do Europy przedostajg si¢ terrorysci i fala nielegalnych imigrantow?.
Zdobycie biatoruskiej wizy prasowej i zezwolen na dokonywanie nagran na tema-
ty z wielkg polityka w tle jest zadaniem karkotomnym. Dlatego tez dziennikarze
prasowi i fotoreporterzy jechali dokumentowaé sytuacje w Brzesciu incognito.
Zdobycie pozwolen przez ekipy telewizyjne bylo raczej niemozliwe. Wraz z moja
redakcyjna kolezanka Agnieszka Czyzewska-Jacquemet uzyskaly$my wize pod
pretekstem planéw nagrania reportazu o Ryszardzie Kapuscinskim w jego ro-
dzinnym Pinsku (taki reportaz tez powstat).

Praca nad audycja, ktdrg zatytulowatySmy pdzniej Marmur i dzieci”, byta dla
nas jednym z najwazniejszych reporterskich doswiadczen. Podczas kilku dni na
dworcu w Brze$ciu stuchaly$my poruszajacych historii uchodzcéw o przesladowa-
niach i przemocy w kraju, w ktorym oficjalnie wszystko idzie ku lepszemu. Bardzo
zaskakujace bylo to, ze uciekinierzy sami chcieli méwi¢. Czy raczej - tak bardzo
chcieli by¢ wystuchani. Nie pozwalali natomiast na zrobienie zdjecia. Radio i jego
intymno$¢®® zndw stalo sie tu pomocne. Przede wszystkim jednak Marmur i dzieci
to uniwersalna opowie$¢ o uchodzstwie, ktérego najwazniejszymi przyczynami
sg lek i troska o przyszto$¢ najmlodszych. Glosy dzieci: ich nawolywania, $miech,
placz wypelniaja cala opowies¢ o malej Czeczenii, stanowia jej szczegélng audio-
sfere. To wlasnie te dZwieki majg budowa¢ most emocjonalny miedzy bohaterami
reportazu a stuchaczami, przedstawicielami zupetnie innej kultury, innego $wiata.
To one majg sprawi¢, ze zaczniemy postrzegac ,Innych” jak kogo$ z nas. Przeciez
milto$¢ do dziecka, lek o jego przyszto$¢ to uczucia zrozumiate pod kazdg szero-
koscig geograficzng, uniwersalne. W ten sposdb dopetnia si¢ spotkanie, o ktérym
pisze jeden z filozoféw dialogu - ks. Jozef Tischner:

Ludzie, aby si¢ spotka¢, muszg mie¢ wspdlng plaszczyzne spotkania. Nie chodzi
tu o miejsce, ale raczej o ,zaplecze spotkania” [...]. Jest nim szeroko pojeta sfera
przezywanych przez ludzi idei i wartosci. Ta sfera ustanawia hierarchie [...]. Dialog
bedzie tylko wtedy owocny, gdy nasze hierarchie beda podobne lub gdy beda zdolne
upodobni¢ sie do siebie?.

26 Chodzi tu przede wszystkim o wypowiedzi ministra spraw wewnetrznych Mariusza Btasz-
czaka z lipca 2016 roku, np. https://www.tvn24.pl/wiadomosci-z-kraju,3/szef-mswia-mariusz-
-blaszczak-o-czeczenach-na-polskiej-granicy,672450.html [dostep: 5.01. 2019].

27 https://radio.lublin.pl/news/58d1298d83ba889boe3c9869 [dostep: 5.01. 2019].

28 Zob. V. Wejs-Milewska, Wspétczesne radio - pytanie o tozsamos¢, ,Acta Universitatis Lodzien-
sis. Folia Litteraria Polonica” 2017, nr 1(39), s. 29-30.

29 Ks. J. Tischner, Filozofia dramatu, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2006, s. 13.
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Marmur i dzieci to reportaz, w ktéorym my, autorki, stalysmy sie czescig $wiata
przedstawionego. Zdecydowaly$my sie, by z ukrytymi mikrofonami towarzyszy¢
imigrantom w probie przekraczania granicy. Jechalysmy z nimi pociagiem. Towa-
rzyszylysmy w kolejce do pokoju przestuchan az do momentu, gdy nasza obecnos¢
zostala odkryta. Ale wtedy réwniez nie rezygnowalysmy, zadajac urzednikom py-
tania o famanie przez Polske miedzynarodowych konwencji. Ta audycja jest wy-
jatkowo emocjonalna. Postawily$my sie tutaj w roli uczniéw wobec naszych roz-
mowcow — mistrzow zyciowego do$wiadczenia. PrzyjetySmy postawe dialogiczna,
o ktorg apelowal Kapuscinski: ,Zatrzymaj sie. Oto obok Ciebie jest inny cztowiek.
Spotkaj sie z nim. Spotkanie takie jest najwiekszym przezyciem. Najwazniejszym
doswiadczeniem™®. ,,Inny” to nasz mistrz, a nasza relacja z nim winna by¢ ruchem
w kierunku Dobra. Ow ,,ruch w kierunku Dobra” odbywa si¢ najpierw na pozio-
mie reporter — bohater, pézniej — w czasie emisji audycji — zostaje przeniesiony na
relacje bohater — odbiorca.

Zakonczenie

Przyjac postawe ucznia, ,,dokona¢ aktu rozmowy”, wzigé odpowiedzialno$¢ za In-
nego - oto zadania wspolczesnego reportazysty. A moze to zadania dla kazdego
$wiadomego Europejczyka? To do nas wszystkich przeciez apelowal papiez Fran-
ciszek podczas wizyty na Lampedusie, wyspie bedacej symbolem kryzysu migra-
cyjnego:

Kultura wygody sprawia, ze myslimy wylacznie o sobie i stajemy si¢ nieczuli na
krzyk bliznich. Zyjemy w mydlanej banice, ktéra choé¢ piekna, jest nietrwala. Daje
nam ulotng i pustg iluzje, ktorej konsekwencja jest obojetnos¢ na innych. Prowadzi
do globalizacji obojetnosci. W zglobalizowanym $wiecie popadlismy w zglobalizo-
wang obojetnos¢®'.

Wérdd niezbyt licznej grupy reagujacych na ,,zglobalizowang obojetno$¢” sa
reportazysci radiowi. To oni opowiadaja o §wiecie glosami tych, ktérzy zazwyczaj
pozostaja cisi. Oby udalo sie¢ tym glosom przebi¢ mydlang banke zobojetnienia na
ludzka krzywde.

30 R. Kapuscinski, Ten Inny..., s. 27-28.
31 Fragment przemoéwienia papieza Franciszka z 8 lipca 2013 roku Cyt. za: Z. Bauman, dz. cyt.,
s. 28-29.
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Katarzyna Michalak

Przeciwko ,.zglobalizowanej obojetnosci”.
Reportazysta radiowy wobec problematyki
uchodzczej

Streszczenie

Od swojego nasilenia w roku 2015 - kryzys migracyjny stal si¢ jednym z wazniej-
szych tematow doniesient medialnych. Z biegiem czasu owe czeste doniesienia przy-
czynily si¢ do spotecznego zobojetnienia na krzywde migrantéw. Przybysze — trak-
towani stereotypowo jako obcy - stali si¢ grupa ludzi zbednych, niepotrzebnych, co
z kolei zaczeto prowadzi¢ do spotecznych napigé i podziatéw. Autorka prezentowa-
nego artykulu wykazuje, Ze jednym ze sposobow budowania dialogu miedzy kultu-
rami moze by¢ reportaz, szczegdlnie reportaz radiowy. Podazajac za mysla Ryszarda
Kapuscinskiego i Emmanuela Lévinasa, autorka uwaza, ze spotkanie z ,,Innym” to
jedno z najwazniejszych wyzwan XXI wieku. Trzy analizowane reportaze zdaja si¢
potwierdzad, ze radiowe medium moze pelni¢ szczegoélng role w przezwycigzaniu
»zglobalizowanej obojetnosci”

Stowa kluczowe: migracja, reportaz, inny, filozofia dialogu, uzycie dzwieku.
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Opposing the “Globalised Passivity”. Radio Reporter
on Refugee Problem

Summary

Following its latest intensification in 2015, the migrant crisis has become one of
the most prevalent topics in media. Over the months, the overflow of reports led
to public indifference towards refugees’ struggles. The migrants — stereotypically
perceived as aliens — were to be treated as expendable and useless, which resulted
in growing tensions and social division on the subject. The author of this article in-
tends to prove that a feature, especially a radio one can be one of the ways to encour-
age dialogue between cultures. Following the thoughts of Ryszard Kapuscinski and
Emmanuel Levinas, the author claims that encountering “The Other” is amongst
the most important challenges of the 21 century. The three radio features analyzed
in the article seem to validate the medium of radio as one that may be a way to fight
‘globalized passivity’.

Keywords: migration, a radio feature, the other, philosophy of dialogue, use of sound.
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